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Hinweise zur Anleitung

1 Hinweise zur Anleitung

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, bevor Sie das Gerat in
Betrieb nehmen. Bewahren Sie die Anleitung zum spateren
Nachschlagen auf! Wenn Sie das Gerat anderen Personen zur
Nutzung Gberlassen, iibergeben Sie auch diese Anleitung.

Benutzte Symbole:

Achtung!
Hier wird auf eine Gefahr hingewiesen.

Hinweis.
Dieser Abschnitt enthalt zusatzliche wichtige
Informationen!



Gefahrenhinweise

N

Gefahrenhinweise

Das Gerat enthélt keine durch den Anwender zu war-
tenden Teile. Im Fehlerfall lassen Sie das Geréat von
einer Fachkraft prifen.

Bei Sach- oder Personenschéden, die durch unsach-
gemaBe Handhabung oder Nichtbeachten der Ge-
fahrenhinweise verursacht werden, ibernehmen wir
keine Haftung. In solchen Féllen erlischt jeder Ge-
wahrleistungsanspruch! Fir Folgeschaden (ber-
nehmen wir keine Haftung!

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE) ist
das eigenmachtige Umbauen und/oder Verandern
des Gerates nicht gestattet.

Das Gerat ist kein Spielzeug! Erlauben Sie Kindern
nicht damit zu spielen. Lassen Sie das Verpackungs-
material nicht achtlos liegen. Plastikfolien/ -titen,
Styroporteile etc. konnen fir Kinder zu einem ge-
fahrlichen Spielzeug werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es von auBen
erkennbare Schaden, z. B. am Geh&use bzw. eine
Funktionsstérung aufweist. Lassen Sie das Geratim
Zweifelsfall von einer Fachkraft prifen.



Gefahrenhinweise
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Betreiben Sie das Gerat nur in Innenrdumen. Setzen
Sie es keinem Einfluss von Vibrationen, standiger
Sonnen- und anderer Warmeeinstrahlung und kei-
nen mechanischen Belastungen aus.

Das Gerat ist ausschlieBlich flr den privaten Ge-
brauch, und nicht fiir Abrechnungszwecke oder den
offentlichen Einsatz, vorgesehen.

Das Gerat ist fiir den Einsatzim Umfeld von Wohnbe-
reichen, Geschéfts- und Gewerbebereichen sowie in
Kleinbetrieben bestimmt.

Jeder andere Einsatz, als der in dieser Bedienungs-
anleitung beschriebene, ist nicht bestimmungsge-
maB und fihrt zu Gewahrleistungs- und Haftungs-
ausschluss.



Funktion und Geréatelbersicht

3 Funktion und Geratelbersicht

Der Energy-Sensor Gas 2 ist fiir die komfortable und zuver-
lassige Erfassung sowie Weitergabe von Zahlimpulsen, die
durch einen Magneten im Rollenzéhlwerk eines herkémmli-
chen Gaszéhlers erzeugt werden, vorgesehen. Das Gerat ist
mit Gaszéhlern der Hersteller Pipersberg, Metrix und Elster
kompatibel.

Die Montage des Energy-Sensors ist dank der mitgelieferten
Adapter denkbar einfach und erfolgt ohne Eingriff in den ver-
plombten Gaszahler.

Uber die Kabelverbindung zu einem geeignetem Zahlersen-
sor (z. B. Homematic Z&ahlersensor), werden die erfassten
Daten sicher an die Zentrale CCU2/CCU3 weitergegeben.

Gerételbersicht (s. Abbildung 1+2):

(A)  Adapter 1fur Gaszéhler von ,Pipersberg”
(B) Adapter 2 fir Gaszahler von ,Metrix"

(C) Adapter 3 fir Gaszahler von ,Elster”

(D) Elektronikeinheit des Energy-Sensor Gas
(E) Anschlusskabel mit Steckverbinder



Inbetriebnahme

4 Inbetriebnahme
4.1 Montage

Die Adapter 1-3 (A, B und C) sind mit drei verschiedenen Gas-
zahlern folgender Hersteller kompatibel (sofern diese flr den
Einbau eines Impulsaufnehmers vorbereitet sind):

« Pipersberg(ltron, Actaris)

«  Metrix(Apator)

« Elster(Kromschroder)

Ermitteln Sie zunachst den Hersteller lhres Gaszéahlers und
wahlen Sie den entsprechenden Adapter aus. Fir die Montage
bendtigen Sie auBerdem das mitgelieferte Anschlusskabel.

411 Installation Adapter 1(Pipersberg)

Fur die Installation des Adapters (A) fir Pipersberg gehen Sie
wie folgt vor:

- Fuhren Sie das Anschlusskabel (E) mit dem Ende des
Steckverbinders durch die Offnung des Adapters (s.
Abbildung 3).

«  Ziehen Sie das Kabel vollstindig durch die Offnung
des Adapters, bis die Elektronikeinheit (D) des Energy-
Sensor Gas den Adapter erreicht hat (s. Abbildung 4).

« FlrdasEinsetzen der Elektronikeinheit in den Adap-
ter gibt es je nach Bauart des Gaszéhlers zwei unter-
schiedliche Mdglichkeiten:

» Impulsmagnet an zweitletzter Drehrolle des Gas-
zahlers verbaut



Inbetriebnahme

» Impulsmagnet an drittletzter und letzter Drehrol-
le des Gaszahlers verbaut

Sie kdnnen die richtige Position des Impulsmagne-
ten anhand der umkreisten Zahl auf dem Gaszéhler
ablesen.

Impulsmagnet an zweitletzter Drehrolle: Setzen Sie
die Elektronikeinheit mit den Flihrungsrippen pass-
genau in die Flhrungsschienen des Adapters ein,
wie in Abbildung 5 dargestellt.

Impulsmagnet an drittletzter oder letzter Drehrolle:
Setzen Sie die Elektronikeinheit mit den Fiihrungs-
rippen passgenau in die Fiihrungsschienen des Ad-
apters ein, wie in Abbildung 6 dargestellt.

Stecken Sie den Adapter Uber die Verastung an der
Oberseite in die dafiir vorgesehene Offnung des
Gaszéhlers, bis er vollstédndig eingerastet ist (s. Ab-
bildung 7).



Inbetriebnahme

4.1.2

[i]

Installation Adapter 2 (Metrix)

BeiGaszéhlern des Herstellers Metrix muss zunachst
der Schacht fir die Installation des Adapters vorbe-
reitet bzw. freigelegt werden. Weitere Informationen
zur Schachtvorbereitung bei Metrix-Gaszahlern kdn-
nen Sie der Bedienungsanleitung des Herstellers
zum ,Pulse transmitter NI-3" entnehmen.

Fir die Installation des Adapters (B) fiir Metrix gehen Sie wie
folgt vor:

Flihren Sie das Anschlusskabel (E) mit dem Ende des
Steckverbinders durch die Offnung des Adapters (s.
Abbildung 8).

Ziehen Sie das Kabel vollstandig durch die Offnung
des Adapters, bis die Elektronikeinheit (D) des Energy-
Sensor Gas den Adapter erreicht hat (s. Abbildung 9).
Setzen Sie die Elektronikeinheit mit den Fiihrungs-
rippen passgenau in die Fiihrungsschienen des Ad-
apters ein(s. Abbildung 10).

Stecken Sie den Adapter Uber die Verastung an den
Seiten in die dafiir vorgesehene Offnung des Gas-
zahlers, bis er vollstandig eingerastet ist (s. Abbil-
dung 11).



Inbetriebnahme

4.1.3

Installation Adapter 3 (Elster)

Fur die Installation des Adapters (C) fir Elster gehen Sie wie
folgt vor:

Fiihren Sie das Anschlusskabel (E) mit dem Ende des
Steckverbinders durch die Offnung des Adapters (s.
Abbildung 12).

Ziehen Sie das Kabel vollstindig durch die Offnung
des Adapters, bis die Elektronikeinheit (D) des Energy-
Sensor Gas den Adapter erreicht hat (s. Abbildung 13).

Setzen Sie die Elektronikeinheit mit den Fihrungs-
rippen passgenau in die Flihrungsschienen des Ad-
apters ein(s. Abbildung 14).

Stecken Sie den Adapter zuerst lber die Verastung
an der linken Seite in die dafiir vorgesehene Offnung
des Gaszéhlers und schwenken Sie ihn anschlieBend
rechts hoch (s. Abbildung 15).

Fixieren Sie den Adapter am Gaszéhler mithilfe der
beiliegenden Schraube und Mutter (s. Abbildung 15).



Bedienung

5 Bedienung

Nach der Installation kann der Energy-Sensors Uber den
Steckverbinder des Anschlusskabels (E) einfach an einen ge-
eigneten Zahlersensor angeschlossen werden (z. B. an den
Homematic Zahlersensor HM-ES-TX-WM)

Die gemessenen Verbrauchswerte kdnnen anschlieBend
Uber WebUl der Zentrale CCU2/CCU3 angezeigt werden.

6 Nutzung mit anderen
Impulsaufnehmern

Bei Zahlern, in denen der Energy-Sensor nicht direkt mon-
tierbar ist, kann er als Interface flir andere Impulsnehmer
verwendet werden. Bei diesen Impulsnehmern muss es sich
um potenzialfreie Reedkontakte oder andere Quellen, die
sich wie ein Reedkontakt verhalten, handeln. Der Anschluss
erfolgt Uber die zweipolige Anschlussklemme. Die Verbin-
dungsleitung ist mdglichst kurz zu halten und darf nicht Ian-
gerals 2 m sein.
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Wartung und Reinigung

7 Wartung und Reinigung

Das Gerat ist wartungsfrei. Uberlassen Sie eine Re-
paratur einer Fachkraft.

Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, sauberen, trocke-
nen und fusselfreien Tuch. Verwenden Sie keine I6semittel-
haltigen Reinigungsmittel, das Kunststoffgehduse und die
Beschriftung kénnen dadurch angegriffen werden.
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Technische Daten

8 Technische Daten

Gerate-Kurzbezeichnung:
Versorgungsspannung:

Schutzart:
Umgebungstemperatur:
Abmessungen (BxHx T):
Gewicht:

ES-GAS-2

4,4V

(Gber Homematic Zahler-
sensor HM-ES-TX-WM)
IP20

5 bis 35°C

24 %22 x14 mm

38 g(ohne Adapter)

Technische Anderungen vorbehalten.

22



Technische Daten

Entsorgungshinweis

hid

Gerat nicht im Hausmll entsorgen! Elektronische
Geréte sind entsprechend der Richtlinie Uber Elekt-
ro-und Elektronik-Altgerate tber die 6rtlichen Sam-

EEE melstellen fir Elektronik-Altgeréte zu entsorgen.

Konformitéatshinweis

C

Das CE-Zeichen ist ein Freiverkehrszeichen, das
sich ausschlieBlich an die Behérden wendet und kei-
ne Zusicherung von Eigenschaften beinhaltet.

Bei technischen Fragen zum Gerat wenden Sie sich
bitte an Ihren Fachhéandler.
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